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Skradin

Brdo sv. Kate

Ruta prolazi kroz Dubravice, pa kroz zimzele-
ne šume u predjelu brda sv. Kate, potom do 
vidikovca Vukovića podi, s kojega se pruža 
prekrasan pogled na otok Visovac, a zatim se 
vraća u Skradin.
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680 m
USPON
ASCENT

25,8 km
DUŽINA
LENGTH

2/4
TEŽINA
DIFFICULTY

GPS

START/END: SKRADIN 
(centar za posjetitelje / 
visitor centre)

N 43° 49' 01,5’’
E  15° 55’ 24,5’’

VIDIKOVCI: ŽURIĆA 
BRDO, BRDO SV. KATE, 
VUKOVIĆA PODI

The route passes through Dubravice, and 
through the coniferous woods in the area of the 
St. Kata hill, then to the Vukovića podi viewing 
point, with its stunning view over Visovac Island, 
before returning to Skradin.



Laškovica

Roški slap

Rogovo

Dračevica

MTB 
2

Iz centra za posjetitelje NP „Krka” u Laškovici 
ruta se po asfaltnim cestama spušta prema 
mjestu Rupe, odakle makadamske staze vode 
do platoa s vidikovcima Rogovo i Dračevica, s 
kojih se pruža pogled na središnji dio kanjo-
na rijeke Krke i Roški slap. Do Roškog slapa 
iz Dračevice se spušta pješačka staza (oprez: 
pješaci!).

From the Krka National Park visitor centre at 
Laškovica, the cycle route descends along the 
paved road towards the settlement of Rupe. 
From here, the gravel trail leads to the plateau 
with the Rogovo and Dračevica viewing points 
overlooking the central section of the Krka Riv-
er canyon and Roški slap waterfall. It is possible 
to descend down to Roški slap waterfall and 
Dračevica down the walking trail (caution: hik-
ers!).

3/4

599 m

21,8 km

Roški slap

Laškovica

Ključica vidikovac

Iz centra za posjetitelje NP „Krka” u Laškovici 
ruta se spušta do Roškog slapa, potom se pe-
nje na plato, te kroz mjesta Brištane i Ključ do-
lazi do vidikovca s kojega se pruža pogled na 
kanjon rijeke Čikole i ruševinu utvrde Ključica. 
Ruta se zatim kroz mjesto Drinovce vraća do 
Roškog slapa i penje natrag u centar za posje-
titelje.

From the Krka National Park visitor centre at 
Laškovica, the cycle route descends down to 
Roški slap waterfall, then climbs up to a pla-
teau, passing through the settlements of Briš-
tane and Ključ to the viewpoint overlooking the 
Čikola River canyon and the ruins of the Ključica 
fortress. The route then continues through the 
village Drinovci back to Roški slap waterfall and 
climbs back up towards the visitor centre.

MTB 
3

GPS

START/END: LAŠKOVICA 
(centar za posjetitelje / 
visitor centre)

N 43° 54’ 48.9”
E  15° 56’ 54.9”

GPS

START/END: LAŠKOVICA 
(centar za posjetitelje / 

visitor centre)

N 43° 54’ 48.9”
E  15° 56’ 54.9”

VIDIKOVCI: 
ROGOVO I DRAČEVICA, 

ROŠKI SLAP

ROŠKI SLAP, 
VIDIKOVAC KLJUČICA

732 m
USPON
ASCENT

34,4 km
DUŽINA
LENGTH

3/4
TEŽINA
DIFFICULTY

USPON
ASCENT

DUŽINA
LENGTH

TEŽINA
DIFFICULTY



Laškovica

Manastir Krka

Roški slap

S makadamskih putova i lokalnih asfaltnih 
cesta na platou Laškovica ruta se spušta u ka-
njon rijeke Krke, do manastira Krka. Od mana-
stira se vraća na plato i, uz rub kanjona, nazad 
prema Laškovici. Zatim se još jednom spušta u 
kanjon Krke, do Roškog slapa, odakle se vraća 
u Laškovicu. 

The cycle route heads along the gravel trails 
and local paved roads on the Laškovica plateau 
before descending into the Krka River canyon 
to the Krka Monastery. From the monastery, it 
again climbs back up to the plateau, along the 
edge of the canyon, back towards Laškovica. 
Then it once again drops down into the Krka 
canyon, to Roški slap waterfall before returning 
to Laškovica.

MTB 
4

658 m

35,6 km

2/4

GPS

START/END: LAŠKOVICA 
(centar za posjetitelje / 
visitor centre)

N 43° 54’ 48.9”
E  15° 56’ 54.9”

MANASTIR KRKA, 
ROŠKI SLAP

USPON
ASCENT

DUŽINA
LENGTH

TEŽINA
DIFFICULTY



Laškovica

Burnum

Puljane

Nečven

Roški slap

Ruta kreće iz Eko kampusa Puljane, cestom se 
spušta u kanjon rijeke Krke a nakon toga vodi 
do Burnuma, rimskog logora iz 1. stoljeća. Oda-
tle nastavlja cestom do Kistanja, zatim maka-
damskim putovima do centra za posjetitelje 
NP „Krka” u Laškovici. Iz Laškovice se spušta na 
Roški slap a potom diže na plato i prati kanjon 
rijeke Krke uzvodno do naselja Nečven, odakle 
kreće natrag u Eko kampus Puljane.

The cycle route begins at the Puljane Eco Cam-
pus, where the road descends down into the Krka 
River canyon, and then heads towards Burnum, 
the 1st century Roman military camp. From here, 
it continues to Kistanje, and then heads along 
gravel trails to the Krka National Park visitor 
centre at Laškovica. From Laškovica, the route 
descends down to Roški slap waterfall and then 
climbs again to the plateau, following the Krka 
River canyon upstream to the settlement of 
Nečven, from where it leads back towards the 
Puljane Eco Campus.

Laškovica

Skradin

Roški slap

Kanjon Čikole

Ruta kreće iz ispostave JU „NP Krka” u Skradinu, 
prolazi preko rijeke Krke, te se penje na plato 
iznad Skradinskog buka. Nakon toga spušta se 
u kanjon rijeke Čikole, zatim, drugi put, u ka-
njon rijeke Krke, te prolazi preko Roškog slapa. 
Na povratku prema Skradinu ruta prolazi kroz 
mjesta Laškovica, Rupe i Dubravice. 

The cycle route begins at the branch office of the 
Public Institute of Krka National Park in Skradin, 
passes over the Krka River, and then climbs up 
to the plateau above Skradinski buk waterfall. 
From here, the route descends into the Čikola 
River Canyon and then again into the Krka River 
canyon, and passes by Roški slap waterfall. Upon 
the return towards Skradin, the route passes by 
the settlements of Laškovica, Rupe and Dubrav-
ice.
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GPS

START/END: SKRADIN 
(centar za posjetitelje / 
visitor centre)

N 43° 49' 01,5’’
E  15° 55’ 24,5’’

GPS

START/END: PULJANE 
(centar za posjetitelje / 

visitor centre)

N 44° 00’ 06.3”
E  16° 01’ 27.2”

BURNUM, LAŠKOVICA, 
ROŠKI SLAP, NEČVEN

KANJON ČIKOLE, 
ROŠKI SLAP, 
LAŠKOVICA

1156 m
USPON
ASCENT

58,8 km
DUŽINA
LENGTH

672 m
USPON
ASCENT

46 km
DUŽINA
LENGTH

2/4
TEŽINA

DIFFICULTY



Skradin

Laškovica

Burnum

Roški slap

„Kraljevska” ruta počinje u ispostavi „NP Krka” u 
Skradinu, prolazi kroz mjesta Rupe i Kistanje, a 
završava u Burnumu (rimskom vojnom logoru 
iz 1. stoljeća). Na povratku u Skradin dva puta 
se spušta u kanjon rijeke Krke (na slap Brljan i 
Roški slap), te se poslije Laškovice istim putom 
vraća u Skradin.

This “Royal” cycle route begins at the branch 
office of the Public Institute of Krka National 
Park in Skradin, passes through the settlements 
of Rupe and Kistanje, and ends at Burnum (1st 
century Roman military camp). On the return to 
Skradin, the route descends twice into the Krka 
River Canyon (at the Brljan waterfall and Roški 
slap waterfall), and after Laškovica, returns back 
to Skradin along the same route.
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GPS

START/END: SKRADIN 
(centar za posjetitelje / 
visitor centre)

N 43° 49' 01,5’’
E  15° 55’ 24,5’’

BURNUM, ROŠKI 
SLAP, LAŠKOVICA

1447 m
USPON
ASCENT

95,1 km
DUŽINA
LENGTH



TROŠENJ

NEČVEN



Laškovica

Burnum

Roški slap
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Burnum

Puljane

Iz Eko kampusa Puljane ruta ide cestom koja 
preko slapa Brljan vodi do amfiteatra Burnum 
(rimskog vojnog logora iz 1. stoljeća), odakle se 
istim putom vraća u Eko kampus Puljane.

From the Puljane Eco Campus, the cycle route 
heads along the road that crosses over the Brljan 
waterfall towards the amphitheatre in Burnum 
(1st century Roman military camp), from where 
the route heads back along the same route to 
the Puljane Eco Campus.
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GPS

START/END: PULJANE 
(centar za posjetitelje / 
visitor centre)

N 44° 00’ 06.3”
E  16° 01’ 27.2”

START/END: LAŠKOVICA 
(centar za posjetitelje / 

visitor centre)

N 43° 54’ 48.9”
E  15° 56’ 54.9”

GPS

BURNUM

ROŠKI SLAP,
BURNUM

273 m
USPON
ASCENT

11,4 km
DUŽINA
LENGTH

1/4
TEŽINA
DIFFICULTY

720 m
USPON
ASCENT

63,1 km
DUŽINA
LENGTH



Nečven

Puljane

The cycle route begins at the Puljane Eco Cam-
pus, and heads along a combination of paved 
and gravel roads to the settlement of Nečven, 
overlooking the Krka River canyon and the 
Trošenj fortress. From there, it returns along the 
same route back to the Puljane Eco Campus.
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Ruta počinje u Eko kampusu Puljane, odakle 
kombinacijom asfaltnih i makadamskih cesta 
vodi do naselja Nečven, s koje se pruža pogled 
na kanjon rijeke Krke i utvrdu Trošenj. Odatle se 
istim putom vraća u Eko kampus Puljane.

61 m

9,8 km

1/4

Skradin

Remetić

Ruta se iz Skradina asfaltnom cestom diže do 
mjesta Dubravice, odakle se spušta do prista-
ništa Remetić, s kojeg polaze brodovi za otok 
Visovac. Nakon toga se istim putom vraća u 
Skradin.

The cycle route begins at Skradin and heads up 
the paved road to the settlement of Dubravice, 
before descending to the Remetić dock for the 
boat to Visovac Island. From here, the route re-
turns back to Skradin.
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21,1 km

490 m

1/4

GPS

START/END: SKRADIN 
(centar za posjetitelje / 
visitor centre)

N 43° 49' 01,5’’
E  15° 55’ 24,5’’

GPS

START/END: PULJANE 
(centar za posjetitelje / 

visitor centre)

N 44° 00’ 06.3”
E  16° 01’ 27.2”

REMETIĆ (VISOVAC)NEČVEN

USPON
ASCENT

DUŽINA
LENGTH

TEŽINA
DIFFICULTY

USPON
ASCENT

DUŽINA
LENGTH

TEŽINA
DIFFICULTY



Skradin

Skradinski buk

Ruta kreće iz Skradina te prati rijeku Krku 
uzvodno do Skradinskog buka, odakle se istim 
putom vraća u Skradin.

The cycle route starts at Skradin and follows the 
Krka River upstream to Skradinski buk waterfall, 
and from here returns along the same route to 
Skradin.
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8,6 km

262 m

1/4

GPS

START/END: SKRADIN 
(centar za posjetitelje / 
visitor centre)

N 43° 49' 01,5’’
E  15° 55’ 24,5’’

SKRADINSKI BUK, 
KANJON KRKE

USPON
ASCENT

DUŽINA
LENGTH

TEŽINA
DIFFICULTY



Laškovica
Oziđana pećina

Roški slap

Ruta kreće iz centra za posjetitelje NP „Krka” u 
Laškovici, spušta se u kanjon rijeke Krke, prolazi 
preko Roškog slapa, diže iz kanjona i obilazi vi-
dikovce i Oziđanu pećinu i onda se istim putom 
vraća u centar za posjetitelje NP „Krka”.

The cycle route begins at the Krka National Park 
visitor centre at Laškovica, descends down into 
the Krka River canyon, passes over Roški slap 
waterfall, ascends out of the canyon to the 
viewing points and Oziđana pećina cave, and 
then returns along the same route back to the 
visitor centre.
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Rogovo

Dračevica

Laškovica

The cycle route starts at the Krka National Park 
visitor centre at Laškovica, and heads along 
gravel and paved roads to the viewing points 
Rogovo and Dračevica, each with a stunning 
view over the Krka River Canyon and Roški slap 
waterfall. From Dračevica, the route heads back 
towards the visitor centre.
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24,5 km

625 m

1/4

Ruta kreće iz centra za posjetitelje NP „Krka” 
u Laškovici, te po makadamskim i zemljanim 
putovima obilazi vidikovce Rogovo i Dračevica, 
s kojih se pruža pogled na kanjon rijeke Krke i 
Roški slap. Iz Dračevice se zatim vraća u centar 
za posjetitelje.114 m

13,9 km

START/END: LAŠKOVICA 
(centar za posjetitelje / 

visitor centre)

N 43° 54’ 48.9”
E  15° 56’ 54.9”

GPS

2/4

GPS

START/END: LAŠKOVICA 
(centar za posjetitelje / 
visitor centre)

N 43° 54’ 48.9”
E  15° 56’ 54.9”

ROŠKI SLAP, 
OZIĐANA PEĆINA

VIDIKOVCI: 
ROGOVO I DRAČEVICA

USPON
ASCENT

DUŽINA
LENGTH

TEŽINA
DIFFICULTY

USPON
ASCENT

DUŽINA
LENGTH

TEŽINA
DIFFICULTY



Biciklizam je ugodna i tjelesno korisna ak-
tivnost koja svojim sudionicima pruža mak-
simalni užitak dok se kreću prostorom. Da 
bi Vaša vožnja bila što ugodnija i sigurnija, 
potrebno je pridržavati se sigurnosnih pravila 
koja su na snazi u Republici Hrvatskoj.

Izbjegnite kaznu i poslušajte ove savjete:

•	 Vozači bicikala dužni su se kretati bi-
ciklističkom stazom ili biciklističkom 
trakom, a ako one ne postoje, što bliže 
desnom rubu kolnika.

•	 Ako se dva ili više vozača bicikala kreću 
u skupini, dužni su se kretati jedan iza 
drugoga.

•	 Vozač bicikla ne smije umanjivati stabil-
nost bicikla i ometati druge sudionike 
u prometu. Osobito ne smijete skidati 
istovremeno obje ruke s volana, pridr-
žavati se za drugo vozilo, prevoziti, vući 
ili gurati predmete koji mogu ugrožavati 
vožnju ili druge sudionike u prometu.

•	 Vozači bicikala mlađi od 16 godina za 
vrijeme vožnje na cesti, na glavi moraju 
nositi zaštitnu kacigu.

Pridržavanjem ovih jednostavnih pravila či-
nite dobro sebi i drugim sudionicima u pro-
metu.

VOZITE SAMO OTVORENIM CESTAMA 

Poštujte zatvorene ceste i staze (pitajte ako 
niste sigurni). Izbjegavajte neovlašteni prije-
laz preko privatnog posjeda.

NE OSTAVLJAJTE TRAGOVE 

Budite obzirni prema tlu ispod kotača. Vozite 
uz najmanji mogući utjecaj na stazu. Osta-
nite na postojećoj stazi i ne tražite nove. Ne 
sijecite zavoje. 

ZADRŽITE NADZOR NAD BICIKLOM 

I trenutak nepažnje može uzrokovati proble-
me. Poštujte sve uredbe i preporuke o brzini 
za bicikliste.

UVIJEK DAJTE PREDNOST

Najavite svoj dolazak dovoljno rano. Prijatelj-
ski pozdrav ili zvonce su uljudbena gesta. Ne 
plašite druge.

NIKAD NE PLAŠITE ŽIVOTINJE

Svaku životinju uznemiri nenajavljeni dola-
zak, nagli pokret ili buka. To može biti opa-
sno! Tjeranje stoke u trk i uzbunjivanje divljih 
životinja ozbiljan je prekršaj.

PLANIRAJTE UNAPRIJED

Morate poznavati svoju opremu, svoje spo-
sobnosti i kraj kroz koji se vozite – pripremite 
se primjereno. Ni na trenutak ne računajte na 
druge.

Opisane osnove nisu jedine. Jednom riječju 
budite dobri prema sebi i drugima i lijepo 
ćete se provesti. 

Svaki posjetitelj NP “Krka” mora imati valjanu 
ulaznicu za svaki dan svog boravka u prosto-
ru Parka.

Želimo Vam ugodnu vožnju!
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Cycling is a pleasant activity beneficial for 
the body. It brings joy to all cyclists as they 
move through space. In order for your ride to 
be even more pleasant and safe, you need to 
abide by the safety rules enforced in the Re-
public of Croatia.

Avoid fines and listen to the advice:

•	 Cyclists must use bike paths or bike 
lanes, and if there are no paths or lanes, 
they should keep to the right-hand side 
of the road.

•	 If two or more cyclists are riding togeth-
er as a group, they are obliged to move 
one behind another.

•	 A cyclist must not do anything to affect 
the stability of the bicycle or to disturb 
other traffic participants. They espe-
cially must not take both hands off the 
handlebars, hold on to another vehicle, 
and transport, pull or push objects that 
could endanger the ride or other traffic 
participants.

•	 Cyclists younger than 16 must wear a 
helmet while riding on the road.

By adhering to these rules, you are taking 
care of yourself, as well as other traffic par-
ticipants.

RIDE ON OPEN TRAILS ONLY

Respect trail and road closures (ask if uncer-
tain). Avoid trespassing on private land.

LEAVE NO TRACE

Be sensitive to the dirt beneath you. Try to 
alter the path as little as possible. Stay on the 
existing trail and do not seek new ones. Do 
not cut switchbacks.

CONTROL YOUR BICYCLE

A moment of distraction is all it takes to 
cause problems. Comply with all speed reg-
ulations and recommendations for cyclists.

ALWAYS GIVE WAY

Let fellow trailers know you are coming. It is 
polite to say a friendly ‘hello’ or to ring the 
bell. Do not startle others.

DO NOT SCARE ANIMALS

Unannounced approach, sudden movements 
or noise will disturb animals. This can be dan-
gerous! Scaring livestock into running and 
disturbing wildlife is a serious offence.

PLAN AHEAD

Know your equipment, abilities and the area 
in which you are cycling – and prepare ac-
cordingly. Never count on others.

These are some basic, but not the only rules. 
In other words, be nice to yourself and others 
and you’ll have a wonderful time.

Each visitor to the Krka National Park must 
have a valid ticket for each day they spend 
in the Park.

WE WISH YOU A PLEASANT RIDE!

VAŽNI
BROJEVI

Gorska služba spašavanja

112

Vozite na vlastitu odgovornost!

+385 91 7210000

Broj za pozive u nuždi

Cycling is entirely at your own risk!

+385 91 7210000

112

Emergency calls

Mountain rescue service

IMPORTANT 
NUMBERS
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